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W zawodach konnych nie rezerwuje się części nagród pieniężnych na ochronę, rozwój 

i doskonalenie rasy. 

In equine competitions no part of the prize money or profits has been reserved for  the 

safeguard, development and improvement of breeding. 

 

II. Zawody konne objęte wyjątkiem od zasady niedyskryminacji 

 Equine competitions falling under the derogation from the principle of non-discrimination  

POLAND 

Member 

State 

  

Dyscyplina jeździecka 

Equestrian discipline  

Liczba zawodów 

objętych wyjątkiem na 

podstawie art. 4 ust. 2 

tiret pierwsze dyrektywy 

90/428/EWG 

 

Number of competitions 

falling under the 

derogation according to 

Article 4(2) first indent of 

Council Directive 

90/428/EEC   

2019 

year 

 

 Mistrzostwa Polski Młodych Koni 

Championships of Young Horses of 

Poland 

5  

 Ogólnopolskie czempionaty 

hodowlane poszczególnych ras koni, 

dla których prowadzone są księgi 

stadne w Polsce 

Nationwide breeding championships 

for particular breeds which 

studbooks are kept in Poland 

10  

 Zawody regionalne, których celem 

jest selekcja koniowatych 

115  



Regional competitions with a view to 

selecting equidae 

 Wyścigi konne (galopem) 

Races (galloping horses)  

46 

 

 

 Wyścigi konne (kłusaki) 

Races (trotters) 

0  

 Gonitwy płotowe 

Steeplechase 

0  

 

III. Organ koordynujący 

Coordinating authority 

Organem koordynującym, o którym mowa w art. 1 decyzji Komisji 92/216/EWG, jest Minister 

Rolnictwa i Rozwoju Wsi, ul. Wspólna 30, 00-930 Warszawa. 

The Minister of Agriculture and Rural Development, 30, Wspólna Str., 00-930 Warsaw,  

is a coordinating authority in accordance with art. 1 of Commission Decision 92/216/EEC. 

 

 


